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DEGUSTATIONS, BAR A TAPAS «1867», CAMPING & E-AUTO

B

Entdecken Sie anlasslich einer Fiihrung
durch eine der altesten Weinkellereien
im Wallis die Geheimnisse der
Weinherstellung. Im historischen
Gewolbekeller aus dem Jahr 1867
lassen sich unsere authentischen
Tropfen in einer einzigartigen und
unvergesslichen Atmosphare verkosten.

o TG ST

Découvrez les secrets de la fabrication
du vin a l'occasion d'une visite guidée =

de l'une des plus anciennes caves du | —
Valais. Dans la cave vo(tée historique datant de 1867, vous pourrez déguster nos crus authentiques dans une
atmosphére unique et inoubliable.

Geniessen Sie in
unserer Vinothek sowie Tapasbar «1867» unsere Walliser
und eigens gekelterten Spanischen Spitzentropfen. Dazu gibt
es frische Spanische Tapas kombiniert mit typischen
regionalen Kostlichkeiten. jHasta pronto!

Dégustez dans notre
vinothéque et bar a tapas "1867" nos grands crus valaisans et
espagnols vinifiés par nos soins. Le tout accompagné de tapas
espagnoles fraiches et de délices régionaux typiques. jHasta

~ ~ 3N pronto!

Goénnen Sie sich eine Auszeit und

besuchen Sie uns im sonnenverwdhnten Wallis. Wir liegen sehr
zentral und verfligen Uber einen asphaltierten Wohnmobil-
Stellplatz direkt neben der Weinkellerei (inklusive Strom und
Frischwasser, neue sanitdre Einrichtungen). In unmittelbarer
Nahe bieten sich unzahlige Angebote  wie z.B.
Rebbergwanderung Sierre-Salgesch, Fahrradausflug entlang der
Rhone, Golfplatz in Crans Montana, Thermalbad in Leukerbad ...

Offrez-vous une : ;
pause et venez nous rendre visite dans le Valais ensoleillé. Nous sommes tres bien situés et disposons d'un
emplacement pour camping-cars juste a c6té de la cave (électricité et eau fraiche comprises, nouveaux
sanitaires). A proximité immédiate, de nombreuses attractions s'offrent a vous, comme par exemple la
randonnée dans les vignes Sierre-Salgesch, une excursion a vélo le long du Rhone, le terrain de golf a Crans
Montana, les bains thermaux a Loéche-les-Bains ...

/ ﬁ x Sie sind mit dem e-Auto unterwegs? Wahrend Ihres

Aufenthalts kann dieses problemlos an unserer eigenen e-Ladestation wieder

f 1 startklar gemacht werden.

Vous étes en route avec votre e-
voiture? Pendant votre séjour, vous pouvez la recharger a notre propre
station de recharge.

ERHARD MATHIER VINS

CAVE DEPUIS 1867 A SIERRE




ERHARD MATHIER VINS, SIDERS/SIERRE VS SORTIMENT/ASSORTIMENT BESTELLCOUPON/BULLETIN DE COMMANDE

Die 100jihrigen Holzfasser im historischen Kellergewdlbe aus dem Jahr 1867 sind das Juwel unserer Weinkellerei. CHF CHF Anz. FI./Nb. Btlle.
Noch heute werden unsere roten Walliser Qualitidtsweine in diesen einzigartigen Unikaten ausgebaut. Wir legen Fendant Villa, AOC Valais (75cl) S 17.00 :  |Fendant Villa, AOC Valais (75cl) 3 17.00
hdchsten Wert auf eine natiirliche Vinifizierung ohne Aufzuckerung. Eine umsichtige Betreuung der Rebstécke Joh.annisberg,. AOC Valais .(75C| 19.80 : | Johannisberg, AOC Valais (75c 19.80
:;n Einklang mltflf:ler Nat:r :knd" gme Tkon:;equente handselektionierte Traubenlese liefern die besten Oeil-de-Perdrix, AOC Valais {75cl) 19.00 : Oeil-de-Perdrix, AOC Valais (75cl) 19.00
t t 3 i
oraussetzungen fiir u.nser ochkarétiges Trau (,engl.J ‘ ) ‘ Gamay, AOC Valais (75cl) 17.60 Gamay, AOC Valais (75¢l) » - 1760
Les tonneaux centenaires dans notre cave voutée historique datant de 1867 sont les bijoux de notre entreprise Pinot Noir de Salquenen, AOC Valais {75cl/50cl) e 20.90/15.50 . . . y -
vi.t‘ivinicol.e. Aujourd’hui encore, nos vins rouges v.al.a{'san.s de haute qualité s_ont bonifiés dans ce.s magnifiques (* 50cl auf Anfrage/sur demande) CHE : Pinot Noir de Salquenen, AOC Valais (75cl/50cl) . 20.90/15.50
Zlecef unlques., Nc?;.l: nous er;gagions p?"f un,e wnlffiat:)n naturellltle satns a/o,ut de :u;re. Ur_1 .som respicu:elux Petite Arvine, AOC Valais (75¢l) >4 25.80 : CHF Anz. FI./Nb. Btlle.
es‘wgnes en eql{:l re avec la nature ainsi qu’une sélection manuelle et conséquente des raisins apportent les Amigne de Vétroz, AOC Valais (75c]) = 2550 : Petite Arvine, AOC Valais (75¢l) a4 25.80
meilleures conditions pour une vendange de haute gamme. . = : . , . §
) R _ i _ - Muscat, AOC Valais (75cl) 4 23.50 : Amigne de Vétroz, AOC Valais (75cl) B4 25.50
< e - Humagne Blanc, AOC Valais {75cl} 4 24.50 : Muscat, AOC Valais (75cl) : ¢ 23.50
Sauvignon Blanc, AOC Valais (75c|),\_‘_ T4 26.00 : Humagne Blanc, AOC Valais (75cl) { 24.50
JEAY=? Johanniter, AOC Valais (75cl) PIWI % 7 Tlp—4 28.00 i Sauvignon Blanc, AOC Valais (75cl) VEAU I 26.00
ulNoU BRUT Rosé VILLA, vin de pays suisse {mousseux gazéifié} {75cl} - ‘ 35.00 : Johanniter, AOC Valais PIWI_ 0 (75¢l) < NEU/NOU T4 28.00
JEAU=" oooha!, vin de pays suisse (mousseux gazéifié) (50cl} B 23.50 : |BRUT Rosé VILLA, VDP Suisse (mousseux gazéifié) (75cl) S, 35.00
jnov Chérie® (vin de liqueur), vin d isse (37.5¢l) .y 37.00 : e AU OUVERU
S Erie” vin de liqueur), vin de pays suisse {5/.o¢ ¥ : oooha!, VDP Suisse (mousseux gaz.) (50cl)i )< NEUI y 23.50
- . . > S
Syrah, _AOC Valais (_75d) } : 26.50 Chérie® (vin de liqueur), VDP Suisse (37.5cl) ~Hy 37.00
Cornalin, AOC Valais {75cl) * - 29.50 Syrah, AOC Valais (75cl) * - 26.50
- " - 3 -] .
Humagne Rouge, AOC Valais (73C|) P b ; 27.00 Cornalin, AOC Valais (75cl) * » - 29.50
Regent, AOC Valais (75cl) PIWI * %% » - 29.00 Humagne Rouge, AOC Valais (75cl) * » - 27.00
1867%®, AOC Valais {assemblage rouge; el. en barrique) {75cl [ - 32.00 ' —— .
{ E= TOUS que) (75¢l) » E Regent, AOC Valais PIWI_//) (75cl) * » < 29.00
= 1867°, AOC Valais (assemblage rouge; el. en barrique) (75cl » 32.00
79%®, AOC Valais {assemblage blanc}) {75cl) Tl 29.80 : { & 8 que) (75cl) »
76%®, AOC Valais {assemblage rouge} {75cl) » 32.00 : CHF Anz. Fl./Nb. Btlle.
PINOT NOIR DAL DSCHEMBER, AOC Valais {75cl} Wy < 29.50 : 79%, AOC Valais (assemblage blanc) (75cl) 3 29.80
A Pa—- Vietfalf derMialliser § | CHF : 76%, AOC Valais (assemblage rouge) (75cl) 32.00
e.r orperung ger _emZIgartl.gen e ,a.t erva |s.er ORenpatetis: LaMaravilla® tinto Crianza, Ribera d. Duero DO — Esp. (75C|) } - 34.00 PINOT NOIR DAL DSCHEMBER, AOC Valais (75C|) 29.50
Reine und authentische Weine. Traditionelle Walliser. Valentina®, producto de Espafia - Bajo Aragén (75¢l) } y 35.00 : ’ '
Incarnation de la diversité des cépages valaisans. Des vins purs et :®p - - P J g == : : CHF Anz. Fl./Nb. Btlle
authentiques. Des Valaisans traditionnels. el amuleto®, Bajo Aragon-Espagne (75cl) - " A 69.90 : = ; S :
CHF : LaMaravilla® tinto Crianza, Ribera d. Duero DO-Espagne (75cl) » 34.00
Fendant, AOC Valais {50cl — TOP50) i 7.70 Valentina®, producto de Espafia - Bajo Aragon (75cl) = 35.00
b isch b o inzel inifizi Johannisberg, AOC Valais {50cl — TOP50) - 9.80 i |elamuleto®, Bajo Aragén-Espagne (75cl) < 69.90
Re s-o.rtentyplsc ausge. aut. . Varleta.ten einzeln vinifiziert. Oeil-de-Perdrix, AOC Valais (50¢| — TOP50) 2.90 : b, Bl
Traditionelle und sortenreine Spitzenwalliser. Déle, AOC Valais (50cl - TOPS0) 3.90 CHF Anz. Fl./Nb. Btlle.
Vinification typique propre au cépage. Des variétés vinifiées pi i’ Noir AOC Valais (50cl — TOPS0 - : Fendant, AOC Valais (50cl — TOP50) e 7.70
individuellement. Des Valaisans traditionnels et somptueux. inot Noir, alais (50cl - ,-? ) 3.90 ' |Johannisberg, AOC Valais (50cl - TOP50) T 9.80
. . 77 " . : Oeil-de-Perdrix, AOC Valais (50cl — TOP50) 8.90
Johanniter, AOC Valais PIWI oooha! VDP Suisse : R .
i Varietdten zu Eigenmarken assembliert. Traditionelle Spitzenweine Das Pendant in Weiss zu unserem Regent. Frisch, fruchtig und  Als Neuheit prasentieren wir lhnen unseren extra fir die St. Déle, AOC Valais (50cl - TOP50) 8.90
?Pﬁ,:‘ %Q mit einem Hauch von Innovation. kraftig - die nachhaltige Alternative zum klassischen Riesling. Galler Trendmessen offa & olma kreierten Schaumwein Pinot Noir, AOC Valais (50cl — TOP50) 9.90
ELCHRON Des variétés assemblées pour des créations de nos propres marques. Am Gaumen bietet er eine zarte Saure mit Noten von Zitrus oooha! Ein fruchtig, leicht susslicher Tropfen — mit einer
Des vins traditionnels et somptueux avec un souffle d’innovation. und gélbem Steinobst sowie elhe rezente Restsuisse. D,er angenehmen und - feinen b Preise in CHF pro Flasche inkl. MwSt und zahlbar in 10 Tagen netto/prix en CHF par bouteille TVA inclue et payable a 10 jours net; Lieferkosten ab
Johanniter passt pejrfEkt zur medlt'erranen Tavola oder er ist Perlage VerSEtZ’t' L T 1 einem Bestellwert von CHF 600.- Franko-Haus - fiir kleinere Mengen sowie Lieferungen ins Ausland Verrechnung der effektiven Transport- und
auch solo perfekt einfach zum Geniessen. Nous ‘vous présentons une | J Zollkosten/frais de livraison & partir d'une valeur de commande de CHF 600.- franco-domicile - pour de plus petites quantités et des livraisons a
Limitierte Ertrage, qualitativ strenge Selektion. Eigens vor Ort Le pendant en blanc de notre Regent. Frais, fruité et puissant - nouveauté: notre vin ? * . e I'étranger facturation des frais de livraison et de douane effectifs; Kein Alkoholverkauf an Minderjahrige/pas de vente d'alcool aux mineurs; Giiltig
: : : I'alternative durable au Riesling classique. En bouche, il offre mousseux ooohal, créé LR v au AL : ab 01.03.24; ersetzt dltere Ausgaben; Anderungen vorbehalten/valable dés le 01.03.24; remplace d’autres éditions; sous réserve de modifications
kreierte terro'rbet?”Fe,Assemblage,n au.s typlsch'en TrBUbe.nsorten' une acidité délicate avec des notes d'agrumes et de fruits spécialement pour les salons os|_ Einheiten/unités BRUT oooha! und/et 75cl=> 6er Kart./carton a 6 btlle.; 50cl=> 20er Kart./carton a 20 btlle.; Chérie®=> 1 Fl./btlle. TOP50=>
D’es rendem?nts limités ,Et une selectlm? qt'lalltat/ve stru.:te. Des jaunes & noyau — avec une douceur résiduelle discrét. Le des tendances de Saint-Gall ’ i |VINIHARASS 3 15 Fl./btlle (Glas/Verre: CHF 0.30 p. Flasche/bouteille; Viniharass: CHF 5.- p. Stiick/piéce) o A
cépages typiques marqués par leur terroir directement crés sur le »—+Weisswein/vin blanc - :Roséwein/vinrosé "B <Rotwein/vin rouge “~ , Schaumwein/Mousseux gaz.Likérwein/vin de liqueur

Johanniter convient trés bien a la tavola méditerranéenne ou offa & olma. Un mousseux gazéifié fruité et légérement doux

3 w . X . B ) 77 PIWI=> pilzwiderstandsfihige Weinsorte/cépage résistant aux champignons * 50cl auf Anfrage/sur demande
domaine viticole. «solo» comme vin & savourer. - agrémenté d'un perlage agréable et fin.




